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1. Ostrzezenie
1.

2

Produkt ten jest wyprodukowany z wysoka precyzja i zaprojektowany pod katem
wielofunkcyjnego zastosowania na zewnatrz do indywidualnych celow rozrywkowych.
Podczas filmowania, zwtaszcza w wypadku nieobecnosci osoby filmujacej, nalezy
przestrzegac¢ obowiazujacych przepisow w zakresie ochrony prywatnasci.

Nalezy unika¢ upadkow i uderzen, szczegolnie na ostre i kanciaste przedmiaty, kamienie
itp

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie silnych pol magnetycznych, jak np
magnesy i silniki elektryczne. Nalezy unikac silnego sygnatu radiowego. Silne pola
magnetyczne moga spowodowac uszkodzenie danych na urzadzeniu pamieci masowej
(karcie), zaburzenia obrazu i dzwieku, a nawet uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur i bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Nalezy stosowac¢ markowe i szybkie karty microSD. Niemarkowe (lub wolne) karty nie
gwarantuja prawidtowego dziatania i nagrywania.

Nie pozwdl, aby doszto do zwarcia kontaktdw baterii — zwarcie moze spowodowac
wysoka temperature baterii, a nawet zapalenie sie pobliskich przedmiotow.

W wypadku przegrzewania, dumu lub nieprzujemnego zapachu podczas tadowania lub
manipulacji nalezy natychmiast odtaczyc urzadzenie i wyjac baterie, aby unikna¢ pozaru.
Podczas uzywania w samochodzie nalezy zadbac o wtasne bezpieczenstwo zgodnie

Z przepisami ruchu drogowego. Ustaw i uruchom urzadzenie poki samochod stoi,
podczas jazdy nie wolno obstugiwac urzadzenia jako kierowca, obstuge nalezy powierzyc
pasazerowi.
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12.

Produkt nie jest zabawka dla dzieci. Produkt powinien by¢ przechowywany z dala

od dzieci szczegdlnie podczas tadowania. Podtaczenie do sieci elektrycznej moze

w wypadku niewtasciwej manipulacji przez dzieci spowodowac obrazenia, przypadkowe
uduszenie lub porazenie pradem elektrycznym.

Urzadzenie nie jest urzadzeniem zabezpieczajacym ani urzadzeniem ze zdalnym
dostepem. Podczas karzystania nalezy miec¢ urzadzenie w zasiegu reki, podczas obstugi
przez kierowce nalezy najpierw zatrzymac samochod

Urzadzenie nalezy przechowywac w migjscach chtodnych, suchych i bezpytowych.

Uwaga odno$nie przechowywania

1

Nalezy pamigtac, ze produkt ten jest przeznaczony takze do uzytku na zewnatrz, co
moze spowodowac jego zanieczyszczenie. Przed dowolnym przechowywaniem (jak
krotkim, tak i dtugim np. w okresie poza sezonem) nalezy doktadnie wyczysci¢ kamere,
obudowe i akcesoria oraz przedmuchac miejsca zakurzane. Przy dtuzszym uzytkowaniu
urzadzenia kurz moze powodowac chropowatos¢ powierzchni stykowych i zmniejszyc lub
catkowicie uniemozliwi¢ odparnosc¢ na proch i wode. Przed ponownym uruchomieniem
nalezy sprawdzi¢ czystosc.

2. Po sezonie (co najmniej raz w roku) nalezy skontrolowac szczelno$c drzwi obudowy
i przyciskow, ew. wumienic je w serwisie.

3. Do czyszczenia nie nalezy uzywac $rodkdw chemicznych, chemikaliow ani narzedzi, ale
tylko sucha, miekka szmatke, ew. ciepta wode (wutacznie na akcesoria nieelektryczne).

4. Ze wzgledu na zmienne warunki zewnetrzne bateria moze by¢ w duzym stopniu
obcigzona. Dlatego nalezy okazjonalnie (przynajmniej 1x w ciagu sezonu) sprawdzac
zmiany ksztattu oraz koloru obudowy, stan oraz stopien utlenienia powierzchni
stykowych. Zuzycie baterii przejawia sie w postaci jej mniejszej pojemnosci i krotszego
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czasu pracy, ewentualnie takze poprzez zmiane geometrii. Wykrycie nieprawidtowosci
w geometrii, powierzchni stykowych lub znacznego zmniejszenia pojemnosci 0znacza
koniec czasu eksploatacji baterii. Nalezy wymienic¢ ja na nowa.

5. W razie dtuzszego przechowywania nalezy baterie w petni natadowac i wyjac
7 urzadzenia. Mozna dzieki temu przedtuzyc jej zuwotnose i lepiej wykorzystac jej
pojemnosc

Uwaga odnosnie uzytkowania na zewngtrz

Przed uzyciem na zewnatrz nalezy kamere i akcesoria na spokojnie przugotowac

i zmontowac w suchym sradowisku. Nalezy sprawdzi¢, czy kamera moze rejestrowac zadane
zdarzenia i czy nie zastaniaja czesci wyposazenia i odziezy. Pozwoli to uniknac¢ koniecznosci
poprawiania sposobu mocowania i otwierania szczelnej obudowy kamery w kurzu/piasku,
deszczu, rekawicach itp.

Nalezy pamietac, ze po kazdym uzyciu na zewnatrz kamera musi by¢ odpowiednio
zamknieta w wodoszczelnej obudowie

Nalezy unikac¢ zanieczyszczenia kontaktow baterii | zwarcia podczas manipulacji. Po wujeciu
baterii nalezy ja przechowac¢ w matym worku plastikowym

Nie nalezy uzywac kamery w pradach wodnych lub goracych Zrodtach termalnych. Po uzyciu
w stonej wodzie nalezy umuc zamknieta obudowe w niestonej wodzie i pozostawi¢ sol do
skrystalizowania na powierzchni. W czystym i suchym $rodowisku nalezy otworzy¢ obudowe,
wujac kamere i skantrolowat uszczelnienie i przyciski. W wypadku znalezienia resztek soli
nalezy umyc cata obudowe w niestonej wodzie i pozostawi¢ do wuyschniecia w temperaturze
pokojowej (bez stosowania gorgcego powietrza lub ogrzewania). W ten sposob dojdzie do
zachowania wodoszczelnosci obudowy do przysztych zastosowan.

Kamera nie unosi sie w wodzie, aby jej nie zgubi¢, nalezy przymocowac ja odpowiednim
paskiem.
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Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na przezroczysta ostone przed obiektywem i chronic ja
przed kurzem, zanieczyszczeniami i zarysowaniami. Dzieki temu bedzie mozliwe uzyskanie
nierozmytych i ostrych ujec.

Informacje odnosnie uzytkowania w niskich temperaturach

W niskich temperaturach nastepuje tyumczasowe zmniejszenie wydajnasci baterii, po ogrzaniu
do temperatury pokojowej wydajnosc sie zwiekszy. Zaleca sie utrzymywanie urzadzenia

w cieple, np. wewnatrz ubrania. Nie nalezy tadowat baterii w niskich temperaturach

W temperaturach koto punktu zamarzania moze dojs¢ do zmiany jasnosci i kolordw

ekranu. W niskich temperaturach na obudowie moze sie skraplac lub zamarzac¢ wilgoc,

ktdra moze utrudnia¢ lub uniemozliwic¢ sterowanie szczegolnie w okolicy przyciskow ub
przed obiektywem i dzieki temu pogorszyc jakos¢ nagruwanego obrazu. Nalezy zapobiegac
skraplaniu i zamarzaniu wilgoci.

2. Wstep

Ninigjszy produkt jest cyfrowym urzadzeniem przeznaczonym do nagrywania filmow

w ultrawysokiej rozdzielczosci. Oferuje szereg zaawansowanych funkgji, takich jak cyfrowe
nagrywanie filmow, robienie zdje¢, wyswietlanie filmow oraz wyjmowalna baterie,

dzieki czemu $wietnie nadaje sie do nagrywania w pojezdzie, fotografowania, sportow
outdoorowych, przeprowadzania badan w wodzie, zwolnione nagrywanie szybkich scen itp.,
dzieki czemu mozna nagrywac wideo praktycznie w dowolnym miejscu i czasie

i/ S
Kamera Sporty Sporty wodne Nurkowanie
samochodowa outdoorowe
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W zaleznosci od planowanego wykorzystania nalezy ustawi¢ uchwyt tak, aby w polu
widzenia obiektywu znalazta sie cata scena. Nalezy pamietac, ze obiektyw kamery jest
szerokokatny i rejestruje wigcej niz ludzkie oko. W praktyce przejawia sie to w postaci
zakrzywienia prostych linii obiektow (tzw. rybie oko). Nalezy wykonac nagranie testowe

i sprawdzic, czy kamera nagrywa zadana scene i nic nie blokuje ujecia. Podczas montazu
uchwytu nalezy prébowac osiagnac jak najmniejsza dtugose catkowita uchwuytu. Kamera
bedzie przez to mniej wystawac, bedzie mniej podatna na przypadkowe uderzenia i bedzie
mniej Narazona na drgania przenoszone z podtoza. Efektem bedzie spokajniejsze nagranie
wideo. Jezeli zdecydujesz sie na montaz z klejeniem, uzyj tasmy klejacej zataczonej

w opakowaniu i doktadnie oczysc i odttuse klejone powierzchnie. Znajdz na podstawie ciagla,
gtadka i wystarczajaco duza powierzchnie w celu montazu uchwytu. Sprawdz tasme klejaca
przed przyklejeniem pod katem czystosci, integralnosci i wieku kleju (stary klej moze nie mie¢
wuystarczajacej przyczepnosci). Mozna tez zakupi¢ nowa markowa tasme klejaca wysokiej
jakosci. Uchwut (toze) kamery jest zaprojektowany z uwzglednieniem tatwosci obstugi

i wytrzymatosci, jego okno zapewnia dostep tylko do czesci wyswietlacza. Aby ustawic
kamere, nalezy wuyjac ja z uchwuytu i umiesci¢ ponownie w uchwycie przed uzyciem.

2.1. Funkcje urzadzenia

1. Wodoszczelna obudowa umozliwia nagrywanie fascynujacych sportow wodnych;
wodoszczelnose do 30 metrow

Ekran z wysoka rozdzielczoscia do ogladania nagran wideo

Bateria wyjmawalna w tatwy sposeb wydtuza zywotnose kamery

Nagrywanie wideo podczas tadowania

Nagrywanie wideo z bateria

Obiektyw szerokokatny w jakosci HD z rozdzielczoscia 16 megapikseli

Wujécie HDMI w jakosci HD

NOOsWN

PL5
Copuright © 2016, Fast CR, a. s. Revision 06/2016



8. Kamera internetowa

9. Obstuguje karty pamieci o pojemnosci do 32 GB (oraz wigkszost kart 64 GB)
10. Kilka formatow nagrywania filmow: 2160 p/ 1080p / 720p

1. Nagruwanie w formacie MP4

12. Kilka trybow fotografowania: pojeduncze zdjecia, selfie

13. Miniaturowe wykonanie

3. Uruchomienie

3.1. Wktadanie i wyjmowanie karty microSD

1. Karte microSD nalezy umiescic w gniezdzie karty w kamerze, kontaktami w kierunku
obiektywu kamery i docisnac do samego konca tak, aby karta wskoczyta na swoje
miejsce

2. Karte nalezy wuyjac poprzez jej lekkie nacisniecie, dopoki karta nie wyskoczy
z mechanizmu, nastepnie nalezy ja delikatnie wyciagnac z gniazda. Nastepnie mozna
wyciagnac palcami wysunieta karte

Uwaga: Nalezy uzywac markowych kart microSD i uprzednio sformatowac je

w komputerze. Niemarkowe karty nie gwarantuja prawidtowej funkcjonalnosci. Kamera
po wtozeniu karty przeprowadza kontrole systemu plikow i ewentualnie zasugeruje
przeprowadzenie formatowania. Uzyj karty o wustarczajacej pojemnosci w zaleznosci od
zamierzonego stosowania. W wupadku zastosowania karty o matej pojemnosci lub braku
miejsca na karcie kamera zasygnalizuje problem i odmoéwi wykonania zadanej operacji.
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3.2. Wktadanie i wyjmowanie baterii

baterii w kamerze. Nie nalezy go usuwac.

[Uwaga: Bateria jest wyposazona w cienki jezyczek do wyciggania baterii z ciasnej kamory ]

1.

2.

Paznokciem wcisnij delikatnie elastyczna pokrywe komory baterii i otworz ja.
Wtdz baterie do komory baterii (kontaktami do kontaktow) az do oporu. Zadbaj, aby
jezyczek do wuyciagania baterii pozostat dostepny.

3. Wtoz pokrywe komory baterii zagtebieniem do zagtebienia na krawedzi atworu

4.

(w kierunku do boku kameruy) i delikatnie zamknij pokrywe, poki mechanizm nie zostanie
zatrzasniety.
Wujecie baterii: otworz pokrywe i wuciagnij baterie za jezuczek.

-

\

N
Wskazéwka: Nowa bateria osiaga petna mac po okoto 3 cyklach tadowania i roztadowania
Zaleca sie tadowanie baterii do stanu petnego (do zgasniecia czerwonego wskaznika
tadowania) i roztadowywanie do catkowitego wytaczenia kamery. W ten sposob mozna
wydtuzyc okres uzytkowania baterii.

-

\

Uwaga: zasilanie zewnetrzne umozliwia prace kamery bez baterii, np. w samochodzie

W wypadku wtozenia baterii o niskim stopniu natadowania moga wydarzyc sie
nieoczekiwane zachowania tacznie z nagtym wytaczeniem. Nalezy uprzednio natadowac
baterig chotby czesciowo
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3.3. Ltadowanie

tadowanie wtozonej baterii mozna przeprowadzi¢ poprzez podtaczenie kamery do komputera
lub za pomoca zasilacza sieciowego. Zasilacz musi posiadac napiecie wujsciowe 5V

i moze byt jak zasilaczem sieciowym, tak i samochodowym. Przed podtaczeniem zasilacza
sieciowego nalezy sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu

w sieci elektrycznej, ew. napieciu poktadowemu w samochodzie.

Kamera umozliwia tadowanie w stanie wtaczonym i wytaczonym, podczas tadowania jest
mozliwe nagrywanie (np. w samochodzie). Podczas tadowania swieci sie czerwony wskaznik
tadowania (lewa gdrna strona). Podczas tadowania zasilacz, bateria i kamera moga sie lekko
nagrzewac. Jest to normalny efekt uboczny przemiany energii.

3.4. Wtaczanie i wytaczanie kamery

1. Nacisniecie i przutrzymanie przycisku zasilania przez 3-5 sekund spowoduje wiaczenie
lub wutaczenie kamery. Wtaczona kamera sygnalizuje stan za pomoca niebieskiej lampki
kontralnej (lewa dolna strona), ew. poprzez wiaczony wyswietlacz (w zaleznosci od
ustawien: PowerSave/Oszczedzanie energii)

2. Kamera wtacza sie i wytacza (w zaleznosci od ustawien, patrz dalej) takze poprzez
podtaczenie i odtaczenie zasilania, np. w samachodzie w zaleznosci od potozenia klucza
w stacujce.

3. W zaleznosci od ustawien kamera maze takze wtaczyc sie automatycznie z polecenia
wewnetrznych czujnikow ruchu i wytaczyc po uptuwie okreslonego czasu
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3.5. Przetaczanie trybéw

Krotkie nacisniecie przycisku zasilania umozliwia przetaczanie trybow: Nagrywanie wideo /
Robienie zdje¢ / Nagrywanie szybkich wydarzen / Odtwarzanie / Ustawienia.

Wuybrany tryb jest sygnalizowany na wtaczonym ekranie w lewym gérnym rogu w postaci
symbolu: Kamera/Aparat fotograficznu/Biegacz z cieniem/Odtwarzanie(trojkat)/Narzedzia

3.6. Nagrywanie filméw i robienie zdje¢

Jezeli w kamerze znajduje sie karta i jest prawidtowo sformatowana, mozna przeprowadzac
nagrywanie (w trybie Nagrywanie) i robic¢ zdjecia (w trybie Aparat fotograficzny). Dziatania te
53 dostepne po nacisnieciu przycisku OK na gornej stronie kamery w momencie wtaczonego
ekranu. Jezeli ekran jest wutaczony (PowerSave/Oszczedzanie energii), pierwsze naciéniecie
wiaczy ekran, a drugie nacisniecie wykona zadana funkcje. Zatrzymanie nagrywania odbywa
sie poprzez ponowne nacisniecie OK podczas wtaczonego ekranu.

Nagrywanie jest sygnalizowane poprzez powoli migajacy niebieski wskaznik pracy i symbal
wtozonej karty , TF" oraz czerwona kropke na wtaczonym wyswietlaczu. Wykonanie zdjecia
jest sygnalizowane przez typowy dzwiek migawki odtwarzany przez gtosnik kamery.

3.7. Odtwarzanie nagrafi i zdje¢

Przetaczenie w tryb odtwarzania umozliwi przegladanie plikow, klipy wideo sa oznaczone
trojkatem (symbol PLAY). Przetaczanie miedzy poszczegdlnymi plikami odbywa sie za
pomoca przyciskaw W gére (Up) oraz W dét (Down). Pliki wideo mozna ogladac w catosci

- do odtwarzania/pauzowania stuzy przycisk OK, do przewinigcia do tytu przycisk W gére
(Up), a do przewiniecia do przodu przycisk W dét (Doewn). Zatrzymanie (Stop) odtwarzania jest
mozliwe za pomoca nacisniecia na krotko przycisku Wt. (Mode)
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3.8. Podtaczenie HDMI

Nagrania z kamery mozna odtwarza¢ na monitorze (TV) po podtaczeniu odpowiedniego
kabla. Kamera jest wyposazona w ztacze Micro HDMI (Type D). Podtaczenie HDMI do
wejscia telewizora spowaduje wuytaczenie wyswietlacza kamery i przekierowanie obrazu na
podtaczony monitor (telewizor), przyciski sterujace dziataja bez zmian. Po odtaczeniu kabla
HDMI wiaczy sie ekran kamery.

3.9. Lampki kontrolne
Niebieskie $wiatto LED — 1. Podczas uruchamiania urzadzenia niebieska lampka
praca kontrolna zamiga szybko trzy razy
2. Nagrywania wideo, niebieskie swiatto miga, po
zakanczeniu nagrywania niebieskie swiatto miga przez
kilka sekund, a nastepnie $wieci na niebiesko w sposob
staty
3. Wuygaszacze ekranu i odtwarzanie plikow - state
niebieskie $wiatto.
4. Podczas zamykania urzgdzenia niebieskie swiatto
szybko miga.
Zotte swiatto LED - Wi-Fi 1. Podczas podtaczania do Wi-Fi zotte $wiatto miga;
2. Po podtaczeniu do Wi-Fi $wieci zotte swiatto w sposéb
ciagty;
3. Po zakoriczeniu pataczenia Wi-Fi zotta lampka
kontrolna zgasnie
10PL
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Czerwone $wiatto LED - 1. Podczas tadowania $wieci czerwone $wiatto;
tadowanie 2. Po natadowaniu czerwona kontrolka zgasnie

4. Podtaczenie do komputera

Podtacz kamere do ztacza USB w komputerze (Windows) za pomoca dostarczonego kabla
Oprdcz tadowania mozna takze korzystac z transferu danych

Po wykryciu potaczenia z komputerem kamera wyswietli kemunikat z mozliwoscia wyboru
trubu pamieci magazunowej USB, kamerdu PC oraz tadowania. Przyciski W gére (Up) | W dét
(Down). \Wybierz tryb i patwierdz potaczenie przyciskiemn OK.

Tryb pamieci magazynowej USB - podtaczenie karty pamieci w kamerze jako zewngtrznej
pamieci magazynowej komputera. Pamie¢ magazynowa podtaczana w ten sposdb umozliwia
dostep z komputera (jak do innych duskaw) oraz kopiowanie plikow. Na karcie znajduja sie

3 foldery: LOCK to nagrania zdarzen ,zablokowane” przed usunieciem przez automatyczne
nadpisuwanie starych nagran, VIDEO to zwukte nagrania kamery, a PHOTO to zdjecia

Uwaga: ze wzgledu na mozliwose naruszenia integralnosci oraz czytelnosci karta jest
chroniona przed zapisem z komputera - za poérednictwem komputera nie mozna usuwac
i edytowac plikéw na karcie oraz formatowac karty.

Tryb kamery PC - stuzy do zastosowania w aplikacjach do komunikacji wideo, np. Skype.
Kamera w zaleznosci od aplikacji moze mie¢ nazwe jak np. UVC Camera itp.

Tryb tadowania - tadowanie baterii w kamerze, kamera moze byc¢ normalnie uzywana tak,
jakby buta podtaczona tylko do tadowarki, a nie komputera
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Podczas pierwszego podtaczenia do danego ztacza komputera najczesciej nastapi wyszukanie
odpowiednich sterownikow. W niektdrych wypadkach moze byt potrzebne potaczenie

z internetem do pobrania aktualnych plikew wymaganych przez sustem aoperacyjny. Nalezy
poczekac az do zakonczenia instalacji. Jezeli instalacja nie zakonczy sie pomuyslnie, nalezy
uzyc¢ innego portu, ew. wymienic kabel

Wezytanie zawartosci karty - karte MicroSD mozna takze wujac z wutaczonej kamery

i wtozu¢ do odpowiedniego czytnika kart w kamputerze. Nastepnie mozna bezposrednio
odtwarzac zapisane pliki na karcie z folderow Lock, Movie, Photo lub zapisac je w komputerze
do dalszej obrobki lub archiwizacji

5. Sterowanie przez WiFi

Kamera umozliwia przekazywanie obrazu oraz podstawowej obstugi do telefonu komdrkowego
(Android/iPhone) za posrednictwem tacznosci bezprzewodowej Wi-Fi. Podczas aktywnego
zdalnego sterowania nie mozna obstugiwac kamery za pomoca jej elementow sterujacych

Funkcja Wi-Fi jest domuslnie wytaczona w celu oszczedzania energii. Po wiaczeniu funkeji
Wi-Fi (w menu Ustawienia lub za pomoca przycisku W gére) zostanie wtaczony nadajnik
w kamerze, ktory czeka na podtaczenie zewnetrznej aplikacji sterujacej, wskaznik pracy
miga na zielono, na ekranie pojawi sie symbol Wi-Fi, a po uruchomieniu nadajnika takze
informacja o nazwie nadajnika (WiFi-SSID) oraz punktu dostepowego

Sterowanie poprzez WiFi mozna uruchomié w nastepujacy sposéb (w wypadku
wartosci fabrycznych):

1. Zainstaluj w telefonie komarkowym odpowiednia aplikacje, np. X-DV APP (wisdomplus).
2. Witacz Wi-Fi kamery i telefonu komdrkowego i uruchom aplikacje XDV.
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3. Wubierz sie¢ bezprzewodows, ktdrej nazwa jest zgodna z komunikatem na ekranie
kamery.

Domuyslne hasto Wi-Fi to ,1234567830". Podaj poprawne hasto w telefonie
komdrkowym, nastepnie kamera nawiaze potaczenie. Po pomyslnym potaczeniu
wskaznik na kamerze $wieci w sposeb ciagty, a ekran kamery zostanie wytaczony w celu
0szczedzania energil.

Na ekranie telefonu komarkowego pojawi sie obraz z kamery, sterowanie
fotografowaniem i nagrywaniem oraz mozliwosc pobierania zdjec i filmow do pamieci
telefonu komdrkowego w celu wykonania réznych operacji

Uwaga:

Potaczenie kamery i telefonu komorkowego jest dwupunktowe; po podtaczeniu do telefonu
komarkowego nie mozna potaczyc sie z kolejnym telefonem komarkowym, tak wiec trzeba
odtaczyc sie od pierwotnego telefonu. Obstugiwane sg telefony komérkowe z systemem
Android 2.3 lub nowszym oraz i0S.

Przesytany obraz jest lekko opdzniony w stosunku do rzeczywistosci. Zasieg potgczenia
WiFi jest zalezny od otoczenia (zaktocenia itp.). Aby uzyska¢ niezawodna transmisje
danych, nalezy posiadac wystarczajacy poziom sygnatu i sprawdzac sygnat w telefonie.
Gorszy poziom sygnatu moze spowodowac¢ zmniejszenie ptynnosci transmisji danych lub
‘ca{kowme uniemozliwic¢ sterowanie lub transmisje danych
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UWAGA:

Kamera nieustannie przestrzega ustawier Oszczedzania energii (PowerSave).

Jezeli jest ustawiony jakis interwat wytaczania, po jego uptywie kamera sie
wytaczy, a potaczenie zostanie zakoriczone, podobnie jak w wypadku uptywu czasu
bezczynnasci transmisji Wi-Fi. W celu ponownego potaczenia po wiaczenie nalezy
ponownie nawigzat potaczenie Wi-Fi

6. Ustawienia kamery

Kamera moze pracowac w wielu trybach, dzieki wielu opcjom ustawien. Warto poswiecic
czas na prawidtowe ustawienie sprzetu i przetestowanie jego funkcjonalnosci. Maozna w ten
spossb uniknac rozczarowania spowodowanego przez niespetnienie oczekiwar odnosnie
konkretnego ujecia. Nalezy rozwazuc, czy kamera podczas robienia nagran bedzie sie ruszac,
jak dtugo ma odbywac sie nagruwanie, w jaki sposob kamera bedzie zasilana itp. Nalezy
takze rozwazy¢ mozliwe konflikty przetwarzanych bodzcow (wtaczenie przez uderzenie,
wuykrywanie ruchu, opdznione wutaczenie, podtaczenie zasilania, natadowanie baterii), aby
uniknac sytuacji, w ktarej dane ujecie zostanie pominigte z powodu wystapienia jednego
bodZca i niewustapienia innego

Do menu Ustawienia mozna wejs¢ poprzez wielokrotne naciskanie przucisku Mode oraz
poprzez potwierdzenie przyciskiem OK w pozycji Ustawienia (symbol kota zebatego). Miedzy
kartami ustawien mozna poruszac sie za pomoca przycisku Mede, do poruszania sie miedzy
pozycjami stuza przyciski W gére (Up) oraz w dét (Down), pozucje mozna wybrac przyciskiem
OK. Nastepnie nalezy wybra¢ zadana wartosc i nacisna¢ OK, aby zapisac wartosc i zamknac
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pozycje. Wujscie z trybu ustawien jest mozliwe za pomoca przycisku OK na karcie wuyjscia
(symbol krzyzyka). Wiele pozycji umozliwia wytaczenie danej funkcji catkowicie — opcja Nie
uzywaj (Close).

6.1. Karta video

Rozdzielczo$é filmu (Video Resolution) - wskazuje numer na ekranie

Wuybierz odpowiednia rozdzielczos¢ (pix) i predkos¢ zapisu (fps) z kilku opcji w zaleznosci
od przewidywanego ujecia. Nalezy pamietac, ze wuzsza rozdzielczose i wieksza szybkose
nagrywania wumaga wuystarczajaco szybkiej karty pamieci, ktéra bedzie w stanie zapisat
przeptyw danuch. Ilos¢ danych oraz rozmiar plikw jest wiekszy w wypadku wyzszej
rozdzielczosci i szybkosci nagrywania

Nagrywanie dzwigku (Recording Sound) - sumbal mikrofonu na ekranie przekreslony lub
nieprzekreslony
Whaczenie lub wytaczenie nagrywania dzwieku razem z obrazem

Nagrywanie poklatkowe (Time-lapse) — wiaczenie i ustawienie nagruwania poszczegolnuch
klatek dla wolnych zdarzen

Podczas zwuktego nagrywania nalezy pozostawi¢ funkcje wutaczona (Nie uzywaj/Close) lub
ustaw przerwe (0,5s, 1s, 2s, 5s, 10s, 30s, 60s) pomigdzy poszczegolnymi klatkami, ktora
bedzie mozna odtworzyc jak film bez dzwieku.
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Petla (Loop Recording) - symbol kamery z 1/3/5 na ekranie

Wuybierz nagrywanie ciagte (Nie uzywaj/Close - tylko do zapetnienia dostepnej pamieci lub
osiagniecia limitu systemu plikow karty) lub dzielenia na poszczegolne pliki zawierajace
przedziat 2 min/3 min/S min. Dzielenie jest przydatne zwiaszcza wtedy, kiedy zostato
uzyte blokowanie plikéw (ochrona przed automatycznym przepisaniem) np. przez czujnik
przyspieszenia. Mnigjsze pliki sa lepsze pod katem opcji blokowania

Zwolnione tempo (Slow Motion) — wybar Tryb, sumbol biegacza ze stopniowym
przemieszczaniem na ekranie

Wuybierz 1080p 60fps lub 720p 120p do nagrywania szybkich zdarzen, bez dzwieku. Nadaje
sie do szybkiego przejscia do danego trybu nagrywania za pomoca przycisku Tryb (Mode).

6.2. Karta foto

Rozdzielczo$é zdjecia (Photo Resolution) — il0s¢ Mpix na ekranie w trybie aparatu
fotograficznego uzupetniony o szacunkowa ilos¢ pozostatego miejsca na karcie

Wybierz wielkost zdje¢ sposrod 16M 4608x3456, 12M 4000x3000, 8M 3264x2448, 5M
2592x1936, 2M 1600x1200. Wiekszy rozmiar 0znacza wigksze pliki i szybsze wykorzystanie
wolnego miejsca w pamieci. Wuzsza rozdzielczosc jest interpolowana.

Samowyzwalacz (Timed) - Nie uzywaj/3 s/5 s/10 s/20 s (nie mozna uzyc¢ z wielokrotnym
samowyzwalaczem i zdjeciem seryjnym)

Ustawienie samowuyzwalacza do robienia zdje¢. Nie mozna taczyc z fotografia seryjna. Na
ekranie pojawi sie symbol stopera z czasem, po nacisnieciu OK zostanie rozpoczete odliczanie
czasu do zrobienia zdjecia
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Powt. Samowyzwalacz (Auto) — wielokrotne wukonywanie zdjec¢ (nie mozna uzuwac razem
z powt. Samowyzwalaczem i zdjeciem seryjnym)

Zdjecia samowyzwalacza beda robione wielokrotnie (Ustawienia Nie uzywaj, 3s, 10s, 15s,
20s, 30s), do momentu zatrzymania za pomoca przycisku OK lub wystapienia przeszkody
operacyjnej (roztadowana bateria, btad pamieci, mato pamieci itp.)

Zdjecie seryjne (Drama Shot) - sumbol serii na ekranie w trybie aparatu fotograficznego
Wuybierz pomiedzy Wuytaczone., 3/5/10 zdjec¢ po jednym nacisnieciu spustu. Nadaje sie

do rejestracji dunamicznych wudarzen. Zapis serii zdjec jest zapisuwany o wiele dtuzej na
karcie, w tym czasie wskaznik pracy miga. Nalezy poczekac¢ do zakonczenia zapisu (poki
wskaznik nie zacznie $wieci¢ w sposdb ciagty). Na czas zapisu wptyw ma nie tylko szybkose
karty iilosc¢ zdje¢ w serii, ale takze wielkost¢ zdjec (wigksze zdjecia sa zapisywane dtuzej),
szczegdtowost i ostrost (zdjecia bardziej szczegotowe i ostrzejsze sa zapisywane dtuzej). Nie
mozna taczyc¢ z opoznionym zdjeciem.

6.3. Karta Opcje

Ekspozycja (Exposure) - wartos¢ na ekranie

Ekspozycje kamery i aparatu fotograficznego mozna ustawi¢ w kilku wartosciach od -3 (dla
jasnego otoczenia) do +3 (dla ciemnego otoczenia)

Balans bieli (White balance) — sumbol na ekranie w trubie aparatu fotograficznego

W zaleznosci od przewazajacego typu oswietlenia mozna dostosowac tonowanie zdje¢
pomiedzy opcjami Auto (zalecane), Swiatto dzienne (Sunny), Pochmurno (Cloudy), Swiatto
sztuczne (Incandescent Light), Swiatto jarzeniowe (Fluorescent Light).
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Obrécenie obrazu (Image Rotation)

W przypadku wykonywania nagran za pomoca kamery umieszczonej nad gtowa zaleca sie
wiaczenie tej funkeji, ktéra spowoduje abrocenie jak interfejsu uzytkownika, tak i nagrania do
gory nogami w celu utatwienia obstugi | wyprostowania obrazu. Sterowanie kamery pozostaje
bez zmian.

Tryb jazdy (Driving Mode) - jezeli opcja jest wiaczona, kamera rozpocznie nagruwanie po
wiaczeniu. Nadaje sie do stosowania w samochodzie, poniewaz po podtaczeniu zasilania
poktadowego (witaczenie stacyjki) kamera zostanie wtgczona i rozpocznie nagrywanie sama,
bez koniecznosci jej obstugi. Po wytaczeniu zasilania kamera samoczynnie wytaczy sie po
krotkim czasie (koniecznym do zamkniecia pliku). Jezeli tryb jazdy nie jest wtaczony, kamera
po wiaczeniu pozostaje w stanie gotowosci, ewentualne nagrywanie trzeba wtaczyc recznie

WiFi - sposob bezprzewodowego sterowania podstawowymi funkcjami oraz obstuga
kamery wraz z monitorowaniem zawartosci ekranu takze wtedy, kiedy kamera znajduje sie
w niedostepnym (bliskim) migjscu. Szczegdtowy opis znajduje sie w rozdziale Sterowanie za
pomoca Wi-Fi.

Czujnik przyspieszenia (G-Sensor) — sumbol klucza na ekranie podczas nagrywania
zablokowanego pliku

Czujnik wstrzasow posiada funkcje blokowania plikew w celu ochrony przed automatycznym
usunigciem po zapetnieniu karty (pliki te zostang umieszczone w folderze LOCK). Wybierz
ustawienie czutosci czujnika pomiedzy Nie uzywaj (Close)/Niska (LOW)/Srednia (MIDDLE)/
Wuysoka (HIGH). Czujnik przyspieszenia jest aktywny tylko w trybie jazdy (Driving Mode).
Jezeli czujnik przetworzyt impuls nadprogowy i doszto do uruchomienia, na ekranie pojawi
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sie maty symbol blokady do czasu zakonczenia petli czasu (Loop Recording) (mozliwosce
ustawienia 2/3/5 minut). Podczas odtwarzania plik jest rowniez oznaczony symbolem
blokady.

Czestotliwosé $wiatta (Light Source Frequency)

Na nagrywanie przy sztucznym oswietleniu moze mie¢ niekorzystny wptuw miganie $wiatta
w rytmie czestotliwosci sieci, ktore ludzkie oko nie widzi, ale ktare kamera zarejestruje.
Wuybierz 50 Hz/60 Hz w zaleznosci od warunkow.

Wskaznik pracy LED (LED Indicator Light)

Witacz lub wytacz niebieski wskaznik pracy (ew. zielony WiFi), jezeli bedzie przeszkadzat np
podczas jazdy w samochadzie. Ustawienie tej opcji nie ma wptuwu na czerwony wskaznik
tadowania.

Automatyczne wytaczenie obrazu (Auto Screensaver)

Ustaw czas, po ktorym zostanie wytaczony ekran na: Nie uzywaj (Close, ekran $wieci przez
caty czas pracy) lub 10 sec, 20 sec, 30 sec. Po uptywie ustawionego czasu ekran zgasnie,
a kamera kontunuuje poprzednie dziatanie. Ekran mozna wtaczy¢ ponownie za pomoca
dowolnego przycisku.

Automatyczne wytaczenie (Auto Shutdown)

Okresla czas, po ktorym kamera zostanie wutaczona ze stanu gotowosci na: Nie uzywaj
(Close) lub 1 min, 3 min, 5 min. Jezeli kamera nagrywa, nie dojdzie do wytaczenia nawet po
uptywie ustalonego czasu.

Znak wodny z czasem (Time Watermark)
Whaczenie lub wytaczenie zapisu daty i czasu bezposrednio w nagraniu.
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6.4. Karta Ogélne
Jezyk (Language)
Wubierz spasrad kilku jezykow interfejsu uzytkownika

Data - Czas (Date - Time)
Ustaw za pomoca strzatek W gore (Up) i W dot (Down), przemieszczanie miedzy elementami
odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku OK.

Formatowanie (Format)

Umozliwia sformatowanie wtozonej karty w celu pozniejszego jej uzycia przez urzadzenie.
Pojawi sie zadanie o potwierdzenie Tak=Potwierdzenie (Confirmation) lub Nie=Anulowanie
(Cancel). Po zakonczeniu pojawi sie na chwile komunikat o obecnosci/wtozeniu karty SD,
nalezy poczekac na jego pojawienie przed dalszym uzywaniem urzadzenia

UWAGA! Formatowanie trwale usuwa cata zawartosc karty pamieci!

Uwaga:

Po wtozeniu nowej lub nieznanej karty moze pojawic sie kamunikat, ze system karty lub
jej pojemnosc nie nadaje sie do nagrywania. Potwierdzenie formatowania karty ma taki
sam skutek, jak funkcja w ustawieniach urzadzenia.

Usuwanie pliku (Delete File)

Aby usunac niepotrzebny plik, nalezy wuybrac opcje Usunac ten plik? (Delete This File?), co
spowoduje usuniecie ostatniego pliku, ew. kolejnego pliku od tytu. Lub Usuna¢ wszustkie
pliki? (Delete All Files?) Usunigcie nalezy jeszcze potwierdzi¢ poprzez wybor Tak (Yes) lub
anulowat poprzez Nie (No)
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Reset do stanu fabrycznego (Reset to Factory setting)

Przywrocenie ustawien wszystkich pozycji do domyslnuch wartosci fabrycznych. Jest to
przydatne, jezeli chcesz przywrocic ustawienia domusine dla wielu opcji jednoczesnie.
Potwierdz za pomoca Tak (Confirmation) lub anuluj naciskajac Anuluj (Cancel)

Firmware version
Wyswietli informacje o aktualnie uzywanym systemie.

6.5. Karta Wyjscie
Nacisnij OK, aby wujsc z trybu Ustawienia do innych trubow kamery,
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7. Dane techniczne

Wyswietlacz LCD

2" (960 x 240)

Obiektyw

Obiektyw szerokokatny HD z katem widzenia 170°

Formaty wideo/kodek

MP4/H.264

Rozdzielczos¢ nagruwanego | 4K (3840 x2160) 15 kl/s

filmu 2.7K (2688 x 1520) 30 kl/s
1080P (1920 x 1080) 60 kl/s
1080P (1920 x 1080) 30 kl/s
720P (1280 x 720) 120 kl./s
720P (1280 x 720) 60 kl/s
720P (1280 x 720) 30 kl/s

Format zdje¢ JPEG

Rozdzielczos¢ zdjec 16M/12M/8M/SM/2M

Pamie¢ magazynowa

microSD, maks. 32 GB (wiekszos¢ kart 64 GB)

Interfejs USB USB 2.0
Wuyjscie TV HDMI tup D
Wymagane zasilanie SV/1A
Pojemnosc baterii 900 mAh

Dtugosc zapisu

ok. 2 godziny przy w petni natadowanej nowej baterii
(wytgczony wyswietlacz)

Czas tadowania

okoto 2 godzin

Wymiary kamery

59 x 41 x 29 mm
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Waga kamery z bateria 659

Wymiary kamery 59 x 41 x 29 mm
Waga kamery z bateria 659

Temperatura eksploatacji -10 °C ~ +55 °C
Magazynowanie -20°C ~+/0°C
Wilgotnos¢ 5% ~395%
Wodoszczelnose w futerale do gtebokosci 30 m

Uwaga: Dane techniczne moga by¢ zmienione ze wzgledu na aktualizacje. Za standard
nalezy traktowac sam produkt
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczu¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.
UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, Zze zuzytych
wyrobdw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow
EE  nalezy przekazac je do wyznaczonuch sktadnic odpaddw. W niektorych krajach Unii Europejskiej
lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrocic tego rodzaju wyroby lokalnemu
sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa likwidacja produktow
pozwoli zachowac cenne Zrddta surowcow naturalnych i pomoze ograniczyc negatywny wptuw
niewtasciwego sktadowania odpaddw na $rodowisko naturalne. Szczegdtowych informacji
udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddw. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami

Dotyczy p igbit z krajéw Unii
Jesli chca Panstwo likwidowat urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chea Panstwo zlikwidowac ten wurdb, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od
lokalnych urzedow lub od sprzedawcy,

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci
C € elektromagnetycznej | bezpieczenstwa elektrucznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia

Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ricany, Republika Czeska
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N L
SENCOR

PL Warunki gwarancji
Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja dla uzytkownika domowego, dla firm i instytucji
ulega skroceniu do 12 miesiecy, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tulko produkty
zakupione w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje
tylko produkty funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow
oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac w autoryzowane)
sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobowiazany zgtosi¢
usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki
Tulko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane
do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim
terminie, w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jezeli zajdzie potrzeba sprowadzenia
czesci z zagranicy. Okres gwarancji przediuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze
ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze
usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc przujety przez serwis, uzytkownik jest
zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej
karty gwarancuyjnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty)
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ja zostaje uni i jesti:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;

. usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycis;

. produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji
obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

. produkt zostat uszkadzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;

. produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci
o0 charakterze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

. produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych
itp.;

. produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. upadek, sttuczenie, wytamanie, pekniecie,
wgniecenie itp.);

. produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych,
nosnikéw, akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych
warunkach (temperatura, wilgotnase, wstrzasy itp.);

. produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;

. uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na
przedstawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;

. produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub
plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynasi
24 miesiace dla uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od
daty zakupu. W razie problemoéw ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy
0 sprawdzenie na stronie internetowej www.arconet.pl lub kontakt telefonicznu.

www.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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Product image / Obrazek produktu / Obrazok produktu / A kamera részei /

Zdjecie produktu

OCONOUNWN S

oK

LED indicator
Switching/mode
HDMI

Lens

usB
Microphone
microSD

Red light LED -
charging

13.

N

wN =0

Blue light LED -
operation

Screen

Button - arrow down
Buttan - arrow up

~- WiFi

Speaker

OK
Kontroltka LED
Prepinani / rezim

HDMI

Objektiv

usB

Mikrofon

microSD

Cervene svétlo LED -
nabijenf

Modré svétlo LED -
provoz

Obrazovka

Tlatitko - sipka dolU
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13. Tlatitko - sipka nahoru 13. Tlatidlo - sipka hore PL

- WiFi - Wi-Fi 1. OK
14.  Reproduktor 14, Reproduktor 2. Wskaznik LED
SK HU 3. Przetacznik / tryb
1 oK 1OK 4 HOM

S 5. Obiektyw

2. Kontrolka LED 2. LEDKkijelzo 6 USB
3. Prepinanie/rezim 3. Atkapcsold / uzemmod 2" Mikrofon
4. HDMI 4. HDMI 8‘ microSD
5. Objektiv 5. Objektiv 9. Czerwone $wiatto LED
‘75 kﬁfmfom ? uwsk?ofom - tadowarie
81 microSD 8 microSD 10 N\ebwe:sk\e Swiatto LED
9. Cervene svetlo LED - 9. Piros LED fény - toltés " Eg;‘fd

nabijanie 10. Kék LED fény - tzemel 12 Praucisk - strzatka
10. Modré svetlo LED - 1. Képerny¢ W d&

prevadzka 12. Gombok - nyll lefelé 13 Praucisk - stzatka
1. Obrazovka 13. Gombok - nyil felfelé W Zer - W\F\ ‘
12, Tlatidlo - sipka dole - WiFi " e

14. Hangszord .
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Accessories / Prisl tvi / Prisl tvo / Kiegészitok / Akcesoria

Bike holde: Stand 1 Stand 2 Rear clip
Drzak na kolo Podstavec 1 Podstavec 2 Zadnl klip
\/oﬂoodam puzdro Drziak m bi L Podstavec 1 Podstavec 2 Z klipsa
Vizhatlan tok Alatet 1 Alatet 2 Hatso klipsz
Obudowa Podstawka 1 Podstawka 2 Klips tylny
wodoszczelna
Firm b Support 1 Support 2
Pevna zakladna Podpéra 1 Podpéra 2
Pevna zakladna Podpera 1 Podpera 2
ildrd alap Tarto 2 Tar?m 3
Stata podstawka Podporka 2
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Ny
i
s l\x V%
VHLAY
L —— . Ve
Helmet stand Armband Hard case Tightening tape
Podstavec pro helmu Obinadlo Pevné pouzdro Stahovaci paska
Podstavec na helmu Ovinadlo Pevné puzdro Stahovacia paska
Sisak alatet Kotés Szilard tok Meghuzo szal 3M alatét
Podstawka pod kask | Tasma mocujaca Futerat Tasma sciggajaca Podktadka 3M
/Ay
g
Cord Data cable Adapter User's manual Cleaning cloth
Lanko Datovy kabel Adaptér Uzivatelsky Cistici hadrik
Lanko Datovy kabel Adaptér Pouziva Cistiaca handricka
Zsinor Adatkabel Adapter prirucka Tisztitd anyag
Linka Kabel do transmisji Zasilacz Felhasznalasi Szmatka do
danych keézikonyv czyszczenia
Instrukcja obstugi
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Application assembly diagram / Aplikaéni schéma sestavy / Aplikaéna schéma
zostavy / Osszerakasi abra / Schemat aplikacyjny zestawu:

helmet stand
podstavec pro helmu
po C na helmu
ak alatet
podstawka pad kask

e

t

awka

aparat fotograficzny

31
Copuright © 2016, Fast CR, a. s Revision 06/2016



tand

vec pro
helmu

padstavec na
helmu

sisak alatét
podstawka pod
kask

holder for bic
long rod

~ dlouns tue

87

stand 1/
ong rod

k na kolo/

odotesné puzdro

vizhal tok
dlhd tye obudo
alatet 1/ wodoszczelna
hosszu bot
awka 1/ /
dtugi kijek kr“tk\ Kij L'k krotki kijek

long rod/stand 3
dlouha H_J C/

vodotes:
pod tavec 3 vizhatlan t
bot/ obud
(atet

ug\ kijek/
podstawka 3

doszczelna
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wii
camera rear clip clip
fotoaparat zadni klip klip
fotoaparat zadna klipsa klipsa
fénykeépezogep hatso klipsz klipsz
aparat fotograficzny tylny klips klips

(Tips: Some properties of the above features may vary depending on the current model,
without notice.)

(Tipy: Nektere viastnosti vyse uvedenych funkci se mohou lisit v zavislosti od aktualniho
modelu, bez dalsiho upozornéni.)

(Tipy: Niektoré viastnosti vyssie uvedenych funkcif sa mozu lisit v zavislosti od aktualneho
modelu, bez dalsieho upozornenia.)

(Tipp: A fent emlitett funkciok bizanyos tulajdonsagai az aktualis modelltél fuggnek, equéb
figuelmeztetes nelkul.)

(Wskazowka: Niektore wtasciwosci powuzszych funkcji maga sie rézni¢ w zaleznosci od
aktualnego modelu, bez uprzedniego powiadomienia.)
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